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Informacion precontractual de Raisin Bank AG para el Producto de
Depésito EuroExtra

10.

Nombre, direccién y otra informacion relevante de Raisin Bank: Raisin Bank AG, Niedenau 61 — 63, 60325
Francfort del Meno, Alemania, inscrita en el registro mercantil del tribunal local de Francfort con el numero HRB 13305
("Raisin Bank"). Los actuales representantes legales de Raisin Bank AG son los miembros del consejo de
administraciéon Marco Lindgens y Mirko Siepmann.

Nombre, direccion y otra informacion relevante de Raisin SE: Raisin SE, Schlesische Stral3e 33/34, 10997 Berlin,
Alemania, inscrita en el Registro Mercantil del tribunal local de Berlin-Charlottenburg bajo HRB 271733 B ("Raisin").
Los representantes legales de Raisin SE son los consejeros ejecutivos Dr. Frank Freund, Dr. Tamaz Georgadze,
Katharina Luth y Michael Stephan.

Plataforma Raisin: A través de la plataforma digital Raisin, disponible en el sitio web www.raisin.es y operada en
parte por la entidad de crédito regulada del Grupo, Raisin Bank AG, ("Plataforma Raisin"), el cliente recibira toda la
informacion necesaria para gestionar su cuenta de depdsito a plazo o cuenta remunerada electréonicamente. Raisin
Bank ofrecera a los clientes la oportunidad de dar instrucciones para que realice depdsitos en un banco colaborador
de Raisin Bank (el "Banco Colaborador")en el producto de depésito denominado EuroExtra (“Depésito EuroExtra”),
en nombre de Raisin Bank, pero actuando en beneficio del cliente. Este servicio solo esta disponible para el producto
de Deposito EuroExtra comercializado en la Plataforma Raisin y se realizara conforme a las solicitudes individuales
de cada cliente, en cumplimiento con el Contrato de Solicitud de Depdsito EuroExtra.

Cuenta Raisin: Raisin Bank AG ofrece al cliente una cuenta corriente transaccional gratuita ("Cuenta Raisin"), la cual
incluye todos los servicios bancarios y de pago disponibles en la Plataforma Raisin, sujetos a las correspondientes
licencias.

Forma de comunicacién con Raisin Bank: El cliente podra comunicarse con Raisin Bank a través de los canales de
comunicacion disponibles en la Plataforma Raisin.

Autoridades de Supervision

6.1. Raisin no es una entidad de crédito, ni un proveedor de servicios de pago, ni un proveedor de servicios
financieros de acuerdo con las leyes bancarias y financieras alemanas, ni espafolas aplicables. En este contexto,
Raisin no esta sujeta a la supervision de la Autoridad de Supervision Alemana, ni del Banco de Espafia, ni de la
Comisién Nacional del Mercado de Valores (“CNMV”). Raisin no acepta depdsitos y no es miembro del sistema de
garantia legal de depositos, ni de ningun otro fondo de garantia de depdsitos.

6.2. No obstante, Raisin Bank es una entidad de crédito debidamente autorizada y registrada en la Republica Federal
de Alemania. Esta inscrita en el registro del supervisor financiero aleman (Bundesanstalt fiir
Finanzdienstleistungsaufsicht) (‘BaFin”) con el numero 10100112. Raisin Bank estad legalmente autorizado para
prestar cualquier tipo de servicio financiero que puede ser prestado por una entidad de crédito, incluidos los servicios
financieros de crédito, los servicios de pago, entre otros servicios financieros.

Formalizacion del contrato: El contrato entre el cliente y Raisin Bank se formaliza con la aceptacién por parte de
Raisin Bank de la solicitud de apertura de depdsito o cuenta remunerada y la transferencia del monto del depésito de
la Cuenta Raisin a la cuenta del producto de Depésito EuroExtra.

Costes totales de los servicios financieros: Raisin Bank no cobrara costes adicionales al cliente por los servicios
de administracién de cuenta y ejecucion de 6rdenes de Depdsito EuroExtra, sin perjuicio de lo previsto en la clausula
6.4 del Contrato de Solicitud de Depdsito. Una relaciéon de los potenciales costes por otros servicios adicionales se
encuentra disponible en la seccién “Lista de Precios y Servicios en relacién al Producto Raisin” en www.raisin.es .

Informacion fiscal: El cliente podra estar sujeto a tributacion sobre los intereses pagados por los depositos, ya que
los ingresos por intereses obtenidos por residentes fiscales espafioles estan sujetos a impuestos en Espafia. El cliente
es responsable de la declaracion de ingresos por intereses en el pais donde esta obligado a declarar sus respectivos
impuestos. En caso de dudas, los clientes deben ponerse en contacto con las autoridades fiscales competentes o con
un asesor fiscal.

Informacién de riesgo: Los productos que se ofrecen en la Plataforma Raisin se encuentran entre los productos
bancarios mas seguros y sencillos. Los riesgos relacionados con los depositos se describen en la Hoja Informativa
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del Depésito EuroExtra. En general, existe el riesgo de que los bancos que aceptan depdsitos incumplan su obligaciéon
de reembolsar el depésito y pagar intereses. Sin embargo, los depdsitos estan protegidos segun las disposiciones
aplicables al sistema de garantia de depdsitos al que pertenece el Banco Colaborador, tal como se informa en la
seccion 1.17 siguiente. Para obtener mas informacién, consulte la informacion de la oferta del Depdsito EuroExtra
disponible en la Plataforma Raisin.

Limitaciones del periodo de validez de la informacion: Salvo que se disponga lo contrario en las ofertas del
Depdsito EuroExtra o que se modifique y notifique al cliente, en principio, toda la informacion proporcionada al cliente
se aplica de forma indefinida. Se permiten enmiendas, cambios y otras modificaciones en el marco de este contrato.
Toda la informacién relativa a las tasas y servicios, asi como las Hojas Informativas Deposito EuroExtra, estan
disponibles en la Plataforma Raisin, para que el cliente pueda verla, descargarla, guardarla o imprimirla.

Duracién minima del contrato y derecho contractual de cancelacion anticipada: Este contrato no tiene duracién
minima, pudiendo ser cancelado en cualquier momento a voluntad del cliente. Podra encontrar informacion adicional
al respecto en la clausula 13 del Contrato de Solicitud de Depdsito EuroExtra.

Costes adicionales por el uso de técnicas de comunicacion a distancia: No existen costes de comunicacién
adicionales aparte de los costes cobrados por el proveedor de servicios de comunicacién del cliente, en su caso.

Ley aplicable y jurisdiccion: El contrato relativo a la cuenta de depdsito entre el Cliente y Raisin Bank esta sujeto a
la legislaciéon alemana, sin perjuicio de la aplicacion de las disposiciones imperativas de la legislaciéon espafola. La
jurisdiccién aplicable sera determinada por las disposiciones legales aplicables.

Idioma del contrato: Espafiol.

Procedimiento interno de reclamaciones: Para la resolucion extrajudicial de litigios, los clientes de Raisin Bank
tienen derecho a enviar las reclamaciones a Raisin SE, P.O. Box 130151, 13601 Berlin, o por via electronica a
servicio@raisin.com. Puede encontrar mas informacioén en https://www.raisin.es/gestion-de-reclamaciones/

Fondo de Garantia de depdsitos: Siempre que los fondos se encuentren en la Cuenta Raisin, estaran sujetos
exclusivamente al fondo de garantia de depdsitos aleman de conformidad con la clausula 20 de los Términos y
Condiciones Generales de Raisin Bank. Tan pronto como los importes de los depdésitos sean depositados por Raisin
Bank en los Bancos Colaboradores, estaran sujetos exclusivamente al sistema de proteccion de depositos aplicable
al respectivo Banco Colaborador.
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Instrucciones del Derecho de Desistimiento

Seccion 1
Derecho de desistimiento

Tiene derecho a rescindir este contrato en un plazo de 14 dias sin necesidad de indicar los motivos (por ejemplo,
por correo postal, fax o correo electrénico) mediante una declaracién inequivoca (eindeutige Erklédrung).

Dicho plazo comienza después de la celebracion del contrato y después de que haya recibido los términos y
condiciones generales, asi como toda la informacién que se enumera a continuacién en la seccién 2 siguiente,
en un soporte de datos duradero (por ejemplo, carta, fax, correo electrénico).

Para cumplir con el plazo de desistimiento, basta con que envie su comunicacion relativa al ejercicio del

derecho de desistimiento en un soporte de datos duradero (por ejemplo, carta, fax, correo electronico) antes
de que expire el plazo de desistimiento.

La solicitud de desistimiento se enviara a
Raisin SE Schlesische Strale 33/34 10997

Berlin, Alemania

Correo electronico: servicio@raisin.com

Seccion 2
Informacion requerida para el inicio del periodo de desistimiento

La informacion a que se refiere la frase 2 de la seccion 1 incluira lo siguiente:

a. laidentidad del proveedor; el registro publico en el que esté inscrita la persona juridica y el nimero de registro
asociado o identificador equivalente;

b. la actividad empresarial principal del proveedor y la autoridad de control competente para su autorizacién;

c. en cuanto a la direccion: la direccién completa del proveedor requerida para una citacion y cualquier otra
direccion que sea relevante para la relacién comercial entre el proveedor y el consumidor; asi como en el
caso de personas juridicas, asociaciones de personas o grupos de personas, también el nombre de la persona
autorizada para representarlas;

d. las caracteristicas esenciales del servicio financiero y la informacién sobre la forma en que se celebra el
contrato;

e. el precio total del servicio financiero, incluidos todos los componentes del precio conexos y los impuestos
pagados a través del proveedor o, si no puede indicarse el precio exacto, su base de célculo que permita al
consumidor verificar el precio;

f.  detalles sobre el pago y el rendimiento;

g. laexistencia o inexistencia de un derecho de desistimiento, asi como las condiciones, los detalles del ejercicio,
en particular el nombre y la direccion de la persona a la que debe declararse el desistimiento, y las
consecuencias juridicas del desistimiento, incluida la informacién sobre el importe que el consumidor debe
pagar por el servicio prestado en caso de desistimiento, si esta obligado a pagar una indemnizacion
(disposicion subyacente: articulo 357b del Cédigo Civil aleman (BGB));

h. los Estados miembros de la Union Europea cuya legislacion utiliza el proveedor al entablar relaciones con el
consumidor antes de la celebracién del contrato;

i. el idioma en el que se comunicaran los términos y condiciones contractuales y la informacién previa a la que
se hace referencia en este aviso de desistimiento, asi como los idiomas en los que el proveedor se compromete
a comunicarse, con el consentimiento del consumidor, durante la vigencia del presente contrato;

j- una indicacion de si el consumidor puede recurrir a un procedimiento extrajudicial de reclamacién y recurso al
que esté sujeto el empresario y, en caso afirmativo, sus requisitos de acceso;

k. La existencia de un fondo de garantia u otros sistemas de compensacién que no estan cubiertos por las
disposiciones adoptadas en virtud de la Directiva 2014/49/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16
de abril de 2014, relativa a los sistemas de garantia de depdsitos (DO L 17 de 12.6.2014, p. 149; L 212 de
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Contrato de Solicitud de Deposito EuroExtra

1.

Preambulo

La Plataforma Raisin para depdsitos, Raisin SE, con sede en Schlesische Stral’e 33/34, 10997 Berlin («Raisin»), y Raisin
Bank AG, con sede en Niedenau 61-63, 60325 Francfort («Raisin Bank»), permiten a los clientes interesados («Cliente»)
colocar fondos en cuentas remuneradas y depdsitos a plazo fijo («Ofertas de Depoésito») de varios bancos («Bancos
Colaboradoresy).

Algunas Ofertas de Depdsito no requieren que el Cliente establezca una relacion contractual directa con el Banco
Colaborador, ni que el Cliente abra una cuenta con dicho banco. En su lugar, Raisin Bank coloca los fondos en Ofertas de
Depdsito por cuenta del Cliente ("Depésito del Beneficiario"), tal como el producto de depdsito EuroExtra (“Depésito
EuroExtra”).

Cuando un Cliente selecciona el Depdsito EuroExtra, dara instrucciones a Raisin Bank para que realice el depdsito en
nombre de Raisin Bank, pero actuando por cuenta y beneficio del Cliente en base a este acuerdo. Al mismo tiempo, Raisin
Bank compartira los datos de identificacion del Cliente y el importe del depdsito con el respectivo Banco Colaborador en
base a este contrato y un acuerdo entre Raisin Bank y el respectivo Banco Colaborador ("Contrato de Depdsito del
Beneficiario").

Los fondos de varios Clientes se mantienen en una cuenta beneficiaria en el Banco Colaborador, y cada Cliente tiene un
interés econémico en dicha cuenta por el importe de su respectivo depdsito. El Banco Colaborador conocera, en todo
momento, la participacion del depdsito de cada Cliente, y que el Cliente es el beneficiario legal de los respectivos fondos
depositados en la cuenta beneficiaria.

El Cliente y Raisin Bank celebran el siguiente Contrato de Solicitud de Depdsito EuroExtra ("Contrato") como condiciones
especiales de los términos y condiciones de Raisin Bank, y con el proposito especifico de realizar un depésito del
beneficiario en el banco especificado en la Hoja Informativa del Depdsito EuroExtra, disponible en la Plataforma Raisin y
de acuerdo con la Hoja Informativa del producto ya mencionada.

Cuenta Raisin con Raisin Bank

El uso de la cuenta del Cliente con Raisin Bank (“Cuenta Raisin”) se rige por los términos y condiciones disponibles en
la Plataforma Raisin y entregados al Cliente en el momento del registro. El Cliente puede utilizar la Cuenta Raisin para
suscribir cuentas remuneradas y depésitos a plazo fijo de los Bancos Colaboradores. Este Contrato se aplica Unicamente
al Deposito EuroExtra.

Seleccion de Ofertas de Depésito

El Cliente selecciona una Oferta de Depdsito en la Plataforma Raisin. La Plataforma Raisin permite al Cliente obtener
informacién sobre la Oferta de Depdsito de forma independiente. Toda la informaciéon relevante sobre los productos de
depédsito se resume en una Hoja Informativa del Depdsito EuroExtra. Las Ofertas de Depdsito y la Hoja Informativa del
Deposito EuroExtra no son verificadas por Raisin Bank. Raisin Bank no ofrece al Cliente ningin asesoramiento sobre si
la seleccion de una Oferta de Depdsito es apropiada y adecuada para el Cliente, sino que limita su servicio al
procesamiento técnico del Depdsito EuroExtra del beneficiario en el Banco Colaborador de conformidad con este Contrato.

Depositos y retirada de fondos del Depdsito EuroExtra

4.1. El Cliente selecciona el Dep6sito EuroExtra en la Plataforma Raisin y transfiere el importe del deposito a su Cuenta
Raisin. Con la aceptacién de este Contrato en la Plataforma Raisin, seguida de la confirmacion de la solicitud de
depésito y la transferencia del importe de depdsito deseado a la Cuenta Raisin, el Cliente da instrucciones a Raisin
Bank para que realice el depdsito en su nombre, pero por cuenta del Cliente.

4.2. Raisin Bank depositara el depdsito en el Banco Colaborador en su propio nombre y por cuenta y beneficio del
Cliente en una cuenta de beneficiario colectivo.

4.3. El Cliente devenga intereses sobre el Deposito EuroExtra; el tipo de interés aplicable al Cliente para este producto
se publica periédicamente en la Plataforma Raisin en www_.raisin.es

4.4. En caso de que el Cliente solicite la retirada de los fondos colocados en el Deposito EuroExtra a través de la
Plataforma Raisin, Raisin Bank procesara dicha instruccion y solicitara el reembolso de los fondos y el interés
aplicable del Banco Colaborador a la Cuenta Raisin.
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5. Derecho de disposicion tras el fallecimiento del Cliente

Después del fallecimiento del Cliente, el Depdsito EuroExtra se cancela automaticamente el dia en que se informe del
fallecimiento a Raisin Bank. En este caso, se pagara un interés prorrateado, de acuerdo a la Hoja Informativa, por el periodo
comprendido entre la contratacion y la cancelacion del depdsito en el Banco Colaborador. El depdsito, incluidos los intereses
devengados, se transferiran a la Cuenta Raisin dentro de un periodo de tiempo razonable, neto de cualquier retencién,
deduccion o gravamen derivado de cualquier impuesto, gravamen, deber u otra de naturaleza analoga, realizada mediante
cualquier legislacion aplicable, y estara a disposicion de los herederos correspondientes conforme a la legislacion aplicable
al Cliente.

6. Emision, aceptacion y ejecucion de la Solicitud de Depdsito EuroExtra

6.1. Al realizar una solicitud de deposito en la Plataforma Raisin y la transferencia del importe del depésito a la Cuenta
Raisin, el Cliente da a Raisin Bank la instruccion de realizar el Depdsito EuroExtra con el Banco Colaborador
("Solicitud de Deposito").

6.2. La ejecucion de un Depdsito EuroExtra del Cliente para con el Banco Colaborador y, en consecuencia, la aceptacion
de la Solicitud de Depdsito, sera llevada a cabo por Raisin Bank. Esto implica que Raisin Bank realizara un depésito
a sunombre, pero en beneficio del Cliente, con el Banco Colaborador, segun lo especificado en la Oferta de Depdsito
y en las condiciones especificadas en la Oferta de Dep6sito e identificando al Cliente como beneficiario efectivo
ante el Banco Colaborador.

6.3. Raisin Bank tiene derecho a mantener los depositos en el Banco Colaborador como depositos colectivos. Los
clientes tienen un interés econémico en dichos depdsitos colectivos por el importe de su respectivo depdsito y los
intereses devengados.

6.4. ElBanco Colaborador abona intereses sobre el Depdsito EuroExtra, calculados en base al tipo de interés del Banco
Central Europeo aplicable a servicios de depdsito. El Cliente acepta expresamente que Raisin Bank esta facultado
para percibir los pagos de intereses efectuados por el Banco Colaborador sobre los depésitos, de conformidad con
la normativa aplicable. Asimismo, el Cliente y Raisin Bank acuerdan expresamente apartarse del régimen legal
previsto en los articulos 675 y 667 del Codigo Civil aleman (“BGB”), asi como en el articulo 384 del Cédigo de
Comercio aleman (“HGB”) en relacion con la obligacion de rendicion de cuentas y transferencia de fondos en el
marco de una relacion de agencia. En virtud de dicho acuerdo especifico, la reclamacion del Cliente frente a Raisin
Bank en relacion con los pagos efectuados por el Banco Colaborador se limitara al importe del principal depositado
por el Cliente en el Dep6sito EuroExtra en el Banco Colaborador, mas el tipo de interés del Deposito EuroExtra
publicado en el sitio web https://www.raisin.es/. Sin este acuerdo especifico, y en caso de aplicacion de la normativa
alemana sobre agencia, Raisin Bank estaria obligada a transferir al Cliente la totalidad de los pagos efectuados por
el Banco Colaborador.

6.5. Al enviar la Solicitud de Depésito, el Cliente declara su consentimiento para que sus fondos sean utilizados como
depdsito en el Banco Colaborador, dentro del contexto de un depdsito colectivo y designado como “Depésito del
Beneficiario”. Conforme a esta Solicitud de Depésito, Raisin Bank se compromete a transferir en tiempo y forma,
el importe del deposito desde la Cuenta Raisin del Cliente al Banco Colaborador, en calidad de depésito.

L Reembolso del Depdsito EuroExtra e intereses

Raisin Bank, tras la recepcion de la instruccion correspondiente del Cliente, solicitara de inmediato el reembolso del
depésito al Banco Colaborador. Las cantidades reembolsadas por el Banco Colaborador, incluidos los intereses (netos
de cualquier retencion fiscal aplicable), que deban abonarse conforme a lo dispuesto en la seccién 6.4 anterior, seran
abonadas por Raisin Bank en la Cuenta Raisin, sin demora indebida.

8. Comunicacion entre Raisin Bank y el Cliente

La informacién y los documentos se proporcionaran al Cliente en su buzén de mensajes en la Plataforma Raisin. El Cliente
se compromete a comprobar la exactitud e integridad de los documentos e informacion entregados. Puede encontrar
informacioén sobre cémo ponerse en contacto con Raisin y sobre la gestlon de reclamaciones en:
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Riesgo asumido por el Cliente

La Solicitud de Depésito con Raisin Bank no da lugar a un traslado de riesgos del Cliente hacia Raisin Bank en relacién
con las condiciones economicas y el resto de condiciones de las Ofertas de Depositos, asi como el riesgo de solvencia y
cumplimiento contractual del Banco Colaborador, sin perjuicio de la clausula 12 siguiente y, en particular, al hecho de que
el depdsito estara normalmente protegido por el fondo de garantia de depositos pertinente, del que sea miembro el Banco
Colaborador.

Costes relacionados con la Cuenta Raisin y la ejecucion de la Solicitud de Depoésito EuroExtra

Sin perjuicio de lo previsto en la clausula 6.4 anterior, los servicios prestados en virtud del presente Contrato son
gratuitos para el Cliente. Raisin Bank no cobra ninguna comision adicional en relaciéon con el mantenimiento de la Cuenta
Raisin, la gestién ni la ejecucion de la Solicitud de Depdsito. Los posibles costes o servicios adicionales se detallan en la
seccion “Lista de Precios y Servicios de Raisin Bank relativa al Producto Raisin”, disponible en www.raisin.es.

El Cliente acepta que Raisin Bank retendra cualquier remuneracion, contribucioén y reembolso de los gastos pagados por
el Banco Colaborador, siempre y cuando Raisin Bank pueda aceptar dicho cobro de acuerdo con las regulaciones de
supervision bancaria. En este sentido, el Cliente y Raisin Bank acuerdan expresamente no aplicar las disposiciones
previstas en el Codigo Civil y el Cédigo de Comercio aleman (respectivamente §§ 675, 667 BGB y § 384 HGB), con el fin
de evitar que surja cualquier reclamacion por parte del Cliente contra Raisin Bank debido a la renuncia a las
remuneraciones. Sin este acuerdo, Raisin Bank estaria obligado a reembolsar cualquier remuneracion, contribucién o
reembolso de gastos que le hubiera sido abonado. Para mas informacion sobre los intereses aplicables al Depdsito
EuroExtra, consulte la clausula 6.4.

Raisin recibe una comision de Raisin Bank.

Cooperacion con Raisin SE / Consentimiento del Cliente para la transferencia de datos a Raisin SE y a los
Bancos Colaboradores

11.1. Raisin SE, con domicilio social en Berlin, inscrita en el registro mercantil del tribunal local de Berlin-Charlottenburg
bajo HRB 271733 B y con domicilio social en Schlesische Str. 33/34, 10997 Berlin asistird a Raisin Bank en el
cumplimiento de sus deberes y obligaciones en virtud del presente Contrato. Con este fin, Raisin Bank transmitira
a Raisin los datos personales y relacionados con los depésitos del Cliente contenidos en la solicitud de apertura de
la Cuenta Raisin, asi como otros datos personales y relacionados con los depositos del Cliente que se conozcan
en el curso de la relacién comercial, asi como cualquier cambio futuro en dichos datos que recopila, procesa y utiliza
electrénicamente como entidad responsable.

11.2. Dado que los depdsitos se mantienen como Depésitos del Beneficiario, para la proteccion de los clientes, Raisin
Bank debe proporcionar los datos personales del Cliente a los Bancos Colaboradores.

11.3. Este Contrato se considerara como una declaracion de consentimiento y autorizacién suficiente a Raisin Bank, por
parte del Cliente, para enviar todos los datos necesarios tanto a Raisin como al Banco Colaborador correspondiente,
y para procesar y almacenar los datos y documentos mencionados anteriormente de acuerdo con las Secciones
11.1y11.2.

Proteccion de los Depésitos - Sistemas de Garantia de Depdsitos

Siempre que los fondos se encuentren en la Cuenta Raisin del Cliente con Raisin Bank, estos estaran sujetos
exclusivamente al fondo de garantia de depdsitos aleman de conformidad con la clausula 20 de los Términos y Condiciones
Generales de Raisin Bank. Tan pronto como y mientras los importes de los depodsitos sean depositados por Raisin Bank
en el Banco Colaborador, éstos estaran sujetos exclusivamente al fondo de garantia de depdsitos aplicable al Banco
Colaborador. Raisin proporcionara al Cliente informacién sobre los sistemas de garantia de depdsitos en la Plataforma
Raisin, a través de la Hoja Informativa del Depésito EuroExtra del respectivo Banco Colaborador. Dicha informacion debera
ser leida detenidamente por el Cliente.

Cancelacion

13.1. Tanto Raisin Bank como el Cliente tienen derecho de dar por terminado este Contrato con un periodo de preaviso de
dos semanas, antes del fin de cada mes de su vigencia. En caso de cancelacion, Raisin Bank procedera, en la medida
permitida por la ley y las condiciones contractuales de los Bancos Colaboradores, a liquidar los Depdsitos EuroExtra
existentes en los Bancos Colaboradores y transferir los saldos correspondientes del Cliente a la Cuenta Raisin.

13.2. El derecho, tanto de Raisin Bank como del Cliente, a la cancelacion extraordinaria por causa justificada, no se vera
afectado.
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Responsabilidad de Raisin Bank

Raisin Bank no es responsable de la seleccion de los Bancos Colaboradores ofrecidos al Cliente en la Plataforma Raisin
ni tampoco de la solvencia u otro cumplimiento contractual de un Banco Colaborador. Raisin Bank no tiene la obligacion
de monitorear la solidez y solvencia de un Banco Colaborador. Es responsabilidad del Cliente monitorear la situacion
economica del Banco Colaborador.

En el marco del Contrato de Solicitud de Depésito y en la medida en que lo permita la ley:

(i) Por lo demas, Raisin Bank sera responsable, sin limitacion alguna, solo por los dafios causados debido a un
incumplimiento doloso o con negligencia grave de las obligaciones por parte de Raisin Bank o un representante legal o
agente indirecto de Raisin Bank.

(i) Raisin Bank sera ademas responsable por el incumplimiento negligente de las obligaciones esenciales, es decir, las
obligaciones cuyo incumplimiento pone en peligro la consecucién del objeto del Contrato, o por el incumplimiento de las
obligaciones cuyo cumplimiento permite la correcta ejecucion del Contrato en primer lugar y en cuyo cumplimiento confia
regularmente el Cliente. En este caso, sin embargo, Raisin Bank solo sera responsable de los dafios razonablemente
previsibles como consecuencia de la ejecucion del Contrato. Las limitaciones de responsabilidad anteriores no se aplicaran
a los dafios resultantes de lesiones a la vida, el cuerpo o la salud.

Validez de los Términos y Condiciones Generales de Raisin Bank

Los Términos y Condiciones de Raisin Bank forman parte integral de este Contrato de Solicitud de Depdsito. Estos estan
disponibles en linea en el siguiente enlace: https://www.raisin.es/terminos-condiciones. En caso de conflicto entre las
disposiciones individuales, las disposiciones de este Contrato de Solicitud de Depdsito prevaleceran sobre los Términos
y Condiciones.


https://www.raisin.es/terminos-condiciones

